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1.	Простягни	мені	пронзенні		руки,
І	веди	мене	шляхом	Своїм,
Памʼятати	дай	Твій	хрест	і	муки,
І	слухняним	бути	серцем	всім.

2.	Поможи	триматися	за	Тебе,
Зброю	дай	мені	-	Твою	любов,
Щоб	могла	я,	зодягнкувшись	в	неї,
Стати	за	всіх	друзів	у	пролом.	

3.	О,	зверши,	Господь,	що	я	бажаю	-
Бути	у	присутності	Твоїй,
Щоб	любов	Твоя	свята	без	краю
Наповняла	дух	і	розум	мій.	
	

Простягни	мені	пронзенні	руки
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2. Сили дай за істину стояти
Зброю дай мені - Твою любов
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Щоб могла я нею подвизатись,

Mac

Mac
І за друзів стати у пролом.


